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Macrankae acoHcaBaHHe MOBBI ¥ n1a33ii Peiropa bapanyJina

Knrouaswis croewi: nas3is, Moea, pO@HCl}Z moea, macmaykae ACoOHCaearHe, momanbvplKd.

Teopwvl P. bapaoynina — apki y30p sAK 1am3HmHaza, max i npamoz2a acdHcaeants Mosbl.
Ananiz memamoynvix pagrexcit y nasszii bBapaoyrina Oaszseanse cysapoxcayb, wmo
aimapamypa — 2oma He MoaAbKi Macmaymea cl1oéd, aie i 8aXiCHbl CPOOaK MAcmayKaza acoH-
CABAHHS MOBbL ) JCHIYYI 4anasexd, 2icmopvli pOOHAl MOBbL | sie Y3aeMAaO3essHHA 3 MOBAMI
Hapooay-cyceossy, Cy6a3i NiCbMeHHIKA 3 pOOHAl 3AMEU, YNIbI8Y MOBbL HA YCHPLIMAHHE 4aad-
sexam ceemy. Aomvicnosail pvicail acsHcasants mosvl P. bapadyninwiv 3’aynseyya wwvlpokae
BbIKAPLICIAHHE ACAYbIAMbLYHASA NIAHA, 2YMApy, Nepuliihpas, apbliHATbHLIX NAPAYVHAHHAY |
memadghap.

Jlitapatypa — MacrauTBa cioBa, 0e3 MOYHail acHOBBI mpabiemarblyHa VSBILb s
icHaBanHe. [licbMeHHIK HaBaT He3aJie)KHA aJ] cBail BOJII BBIMYIIAHEI padieKcaBalb Hal Ma-
TAPBISIAM, 3 SIKIM Ipailye, 00 mepaj iM cTaillb 3aja4a Jyis MacisaxoBai praizaibli MacTalkai
3a1ymMbl a0pallb MakciMallbHa MpbIOATHBII MOYHBIS Cpoiki. MHoris ayTapel creublsulbHA
IpPBICBSIYAJIl TBOPHI ACBATJIEHHIO pOJIi MOBBI ¥ JKBILII 3BblYaiiHara yanaBeka 1 TBOPLBI,
3BAPTAJICS Ja pa3BayKaHHAY Ipa poio pojaHail MOBBL. AZ31H 3 Takix ayrapay y Oemapyckail
aitaparypsl — Peirop bapangynin. SIro 3 moyHsIM IpaBaM MO>KHa Ha3Ballb MacTalKiM Jlaciie]-
yblKaM Oeslapyckail MOBBI 1 POJI1 MOBBI ¥ JKbIIII YajlaBeKa. SIro MbICJIEHHE ObLIO MpacsKHyTa
apbITHAJIBHBIMI MOYHBIMI acaublsieisiMi. Y Bepiubl “KHirapsl” €H IIMaT3HA4HA 3ayBaxbly:
“Yce mbl ditapsl / 3samii — 3siénait kuiri”[1, 38]. IIpeipoaHbIs 3’ BBl ¥ CBsIOMACI Ta3Ta Hs-
paAKa Hapapkail mapaieini 3 MoyHbIMI 3’sBaMl. Tak, y Bepubl “Ilanpacinicst niyHi ¥ Bepmr”
BbIKapbICTaHa Ha/3BblYall Maka3ajibHas /Ui MasTa acaupisubisa: “Ilpamye Tapomnka / Tanerpag
HaBaJIbHIUHBL: / MpaIsHKHIK — Kponka. / Mananka! / Kniunik!” [1, 360]. ['yki nepinara cuery
nasTaM I1a MpPBIHIBINE acalblAlbll MapayHoyBarola ca 30eram wbIAYbIX. Jlapausl, ayTap
NPl TATHIM YMella BBIKApPBICTOYBae ¥ BEPIIABaHBIX PAJKaX aliTapaIbli0 CBICIYBIX 1 IIBIIS-
YbIX I'yKay 3 MdTail rykanepaitmManss: “HiObl MIBIISAUBIX 3bIYHBIX 30eT, / CriakoWHBI, ChINK / 3
camail panins! / Cnanay Ha cuexki / Llixi caer” [1, 328]. Ba ycryne na nasmsl “Tpeinmix” 3
JIACLIMHBIM MTepaaciHcaBaHHEM (OPMBI CIHTAKCIYHBIX 3HAKay TIIyMaubliacs 3HAUYDHHE MaHSLI-
19 “OarbKoycKas 3sMits”: ““AJT KpOTIKi MaJieHbKai ras3aa umsits / J{a mamaasikoBait kocki — /
[Tanopana yc€ mue Oarpkami, / 3samiis / Tamy 1 3aBenia Ganpkoyckait”[1, 137]. IIpa3 ryma-
pBICThIYHAE A0BITPHIBAHHE 3HAYIHHSY CJIOY, IITO Ha3bIBAIOIb YaCLiHbI MOBBI, MA3T, HANIPHIK-
JaJi, TaBapbly Mpa CBOM MIAHOYHBI ¥3pocT: “A s, maciBesbl 1310VHIK, / CTaio Ipbl anoHInl
Bspciie. / Suran Ha 3aMIT1 1 Ha30VHIK, / A MHeE YKo 3aliMeHHIK pacte’” [2, 359]. KamamOyp, n3e
3aMecCT JiTapaTypHara “3aMeHHIK” YXKbIBaelllla JbsIeKTHae ‘“‘3aliMeHHIK y3MalHsie rymMapbl-
CTBIUHBI IJIaH Bepimia. BipTyo3Hae BajiogaHHE CIOBaM MacTasHHA Hapajpkana ¥ bapamymina
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BEPIIIBL, J13€ JKapTayiliBa MepaaciHCoyBajiacs ry4aHHe 1 3HaUdHHE CIIoY, K y “IlapoxkHaii rpa-
MaThIlbl: “3amaMinae BoceHb cioa / Kalt / Jlanéka imus na 6enbix man3sokoy. / Hamnenssi-
HeJbl 3 paHite! achanet / [IpabiTel macamkami kamspkoy. / A6uac gakiaaaael / TyT cTymnay Hs-
pas, / bpyk, sik cBaiiro, nansitBay: / — Was ist das ? / Kaui ca mmopait 60t / JIsuey Ha ¢acr, /
[Terramicst mpeicaast: / Co to jest ? / I kabay4ox, / [TamokBarousl cmena, / Bsz y acdanbie cmé-
kaw: / — B uém neno? / amam 3 magdmBato / [Ipanépra-mskkato / Auradpansl / AJHO cripa-
rae: / — JI3skyro!” [2, 259-260]. [TaacoOHBIS CIIOBBI HAPIIKA CIYXKBUII ayTapy CPOJIKaM CTBa-
POHHS MAYHAN CIOKITHAM ciTyanpsli. Tak, y Bepuisl “Ypok aHriiiickail MOBBI” cioBa “yes” y
BYCHaX CTYJIPHTAuKi, IITO Xo4ya majaadala ManajaslM JI0JI35M, apayHoyBaelllla ca cBicTamMm
cimiuki. JlippluHBI TEepod Bepmia NamsApdHKBae, IMTO Hey3a0aBe JIACKaBBIA aTHOCIHBI
J3AYYBIHBI MOTYIb Kap/IbIHaJIbHA 3MSHIIIA Ha cBato mponuieriacub: “TloTeiM paciianomnaern,
/ Bo3 csimelinbl arHyusl, / [amb! Beiryk: / “No” [1, 385].

[TaBoane P. bapanynina, yajgaBek *bIBe, TAKyJb raBOPbILb. ['3Ta 11351 JISKBILB Y aCHOBE
Ha/3BBIYAl apbIriHaigbHara na ¢opme Bepma “Ha cxine andasita”, siki mauslHAycs CIOBaM
“AmJaii” 1 3aKaH4YBayCsl mapajakcalbHBIM NajacymaBanHeM: “I kokHae cimoBa / TBoM Bek Iisi-
nerBae, / [lakyns y cnoy msibe / He Boriirpae npsr q3suis6e / Li- / mbl- / v [2, 83]. [Ma33is
Priropa bapanynina — ToHkae MacTalkae JacieJaBaHHe MOBBI, sie pOJii AJIsl TpamMaJiCTBa, IS
KYJIBTYpPBI, U1 TBOpYAacHi, Ui acoObl. 3 MOYHBIM mpaBaMm bapamymina MoXHa Ha3Balb Ha-
TXHEHBIM MECHSAPOM poaHail MOBHI. [1a33is TpeiMaenia Ha 0e31aKOPHBIM BaJlOJIaHHI TBOPIIAM
MOBAif 1 IO IIYBIpacIi 1 MY0paciii, K cupsippkae P. bapanymin y Bepmsl “3akoH ma33ii”:
“Hi 3p1yHBIM ropiam, Hi riauom, / Hi madacam nsépaaranossiM, / Hi TpyOHBIM phikam, Hi
rutadoM, / Hi xamberrami, Hi 1biaoM — / Hiubim He Bo3bMert. / 3 ubitadoMm / [larpaOHa ObIlb ra-
ToBBIM / [[3aminua Hamua cnoam™ [1, 47]. MoBa, sik 1aBOA3IIb Ma3T y BEPIIbI-MPHICBIYSHHI
“Anapasro BasmsiceHckamy”’, mMmagHadaiabBae cabe HaBar TajeHaBiTara aytapa. Jlapausl,
3HaKamiTara pyckara rnajsTa Apyroi manoBel XX cTaroansst €H aTdCcTye HACTYIHBIM YbIHAM:
“AHTBICKENTHIK AH/IP3H, / Pyckait MoBbI Bsutiki nipbironnsi!” [1, 310].

Moga écib, OsicCIIpaUHa, BaXKHBI CPOJIaK 3HOCIH MaMiK acOOHBIMI JIFOI3bMI 1 HapoaaMmi.
AnmpicioBasi pojisl § yalaBeublM TIpaMajCTBE Iepakyiaqublkay Mpbllsdreana ysary P.
bapanynina. Bagomamy nepakiaaublKy TBOpay Oemapyckix ayrapay Ha pycKyro MOBY SkaBy
Xenemckamy €H npbicBaniy Bepul “Ilepaxmamubiki”, 13 BbIKa3ay cBae MepKaBaHHE IIpa Mpa-
Iy ThIX, XTO 30Jikae mitapatypsl 1 Hapoasl: “Ilepaknanusiki — / [lnanayknagusiki / Ha aza-
Ka3Hail ublryHUb! ApyxObl. / He magpamubiki, / A ngapagubiki, / 3BOHKaMOYHBIX 3SMeEJb
ynapanubiki, / He neixuiyusl, / 1Ito nparayms: / «Pyx Ost!»” [10, 307]. Ilpana nepaxnagybl-
Ka, y pasymeHHi P. bapanynina, — cknaganas 1 aakaszsas: “TlapaaxoyHiki — / He maparoyHixki.
/ He napye abpa3sbl cnosa. / CinoyHiki — / SAk-Hisk / UsiHOVHIKI. / Ha3bIBatonb cs10e Ha30YHIKi /
HzeiicHas ¥ n3escnosa / BeicHoBa” [1, 307]. CanpaynHbia nepakiaadbiki, SK MeTadapblaHa
HUIIXaM y>KbIBaHHS COHCABa 3MACTOYHBIX Mephl(pas 3ayBakae 1MadT, — caupayaHbIs MalCTPhI
cBaéii cmpasbl: “3opHamoyHara HeOa / Kamepniki, / HemaBepmiait my3sl / CanepHiki /
[[TanaBanpHIK apeirinana” [1, 307].

V Bepuusl “Hepymr” P. bapanynin apThIKy/siBay poJt0 MOBBI SIK aCHOBBI TBOpYACLI, SIK ac-
HOBY apbITHAJIbHACLI HallbISIHAJIbHANM JITapaTypbl 1 KaHKpaTHara ayrtapa: “Hepymr panimrHi —
poaHae cioBa, / MHe mrykamp 1510e, HoKylb MKy, / [1ag 341€HBIM KpbUIOM BepacoBax, /
[Tag xppicoM craKOTHI ¥ Aaxmky. / CioBa, ITO K Hapor ISt patas, / Sk st mactayki —
CTPOMBI BiNlbuakK, / AJ sikora Ha HeOe cBitae, / Aj sikora sicHee ¥ Bauax. / A mamrgaciiip —
HaTparmiima Hepyn, — / 3a3BiHAIb HeA3e MPoMHI Hay30604. / Hepymn cBoii manscy s abepyd, /
SIK chs3iHy 3 MaTyJiHBIX BoY. / ANl abpasbl, aj mo3ipKy 3710ra, / Hlngax 3a0nbrrayis ans Ha-
cnanng” [3, 101]. Pagkam Bepmia “Hepymr paniniHi — MaTubiHa ciioBa, / MHe, sk 0opy, 1s6e
3aciansne” [3, 101], sk cBeAubI s SAr0 MacTalkas CraJdyblHa, Mad3T 3aX0yBay BEpHACIb YCE
JKBIIIIIE.
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Mertadappraaa (yHKIBII pOJHAH MOBBI acBATIBUTICS ¥ BEPIIBI-MPHICBIUIHHI “‘PomHamy
croBy””: “bbeuto cripanBeky, cnosa, Thl / KpbiHinaii mynanseiinai cuisl, / [To Be3BassuIa 3 HEMa-
ThI, / AW4bIHBI HIBY Kasacina. / Tel HaTamsuia cmsaribel pot / I Backpamana yaap rpamossl, / Kad
cam caboro cray Hapos, / [Tauyymer ryki kpayHait moBel!” [3, 277].

P. bapanynin nacrasHHa apThIKYJIsIBAy HALIBIITBOPHBI MTauaTak MOBBI, sIKasi pa3BiBaelilla
naJ yrjipiBaM a0CTaBiH 1 4acy, sSikasg Mae camae MpaMoe JaublHEHHE Ja JKBILI KaHKpITHara
Hapoja. BenivaneHaii necHsl pogHait MoBe 3’syiseria aro Bepi “bemapyckae cioBa”: “be-
napyckae cioBa aj crneBy / bo crisiBae ¥ im nayHiHa. / benapyckae cioBa aj rHeBy, / Anx SApwi-
nel, anx Ilepyna. / bemapyckae cioa axg jacki — / CBemualnib BycHBI bl canayi, — / He Haiima-
nacst Hi ¥ maamacki, / Hi ¥ manOpaxiusl, Hi ¥ Xanyi. / benapyckae ciosa an 3mocui / [la Hs-
MPOIIAaHbIX NMPBIOBIIIOY, / Acanoay mm’e 3 4apay Musocii, / MeaaByxy ayxy 3 kaymoy. / bena-
pycKkae ciioBa aj ciaBbl, / Aj paki jgae cBetsiae nHO. / ['ocii YcTaHyls 3 3aCTONbHAN JaBbI, /
Sk y xary 3oiia3e siHO. / benapyckae cinoBa an bora, / CnoBy Hamamy bor mamamor. / XTo He
mo0ie sro, an tora / Hazaycénwl anBepuerna bor!” [2, 248]. Jlns masta ponHas MoBa —
BaKHBI ATHaIIPHTHI(IKAIBIAHBEI KO “ThI ax marli, Tl MaTubIHa, / bemapyckas moBa. / 3opami
pactinymauana / Copiy kokHae cioBa. / Thl, sk panina mrysipas, / Maem nérisis pyki. / 1
BapTaroia Beipai — / Tonbki 6 uynpb TBae ryki. / Tam, a3e €cub ThI, — narojyiiBa, / J[3e nama —
Tam 3imMoBa. / Bya3e ThI YA3sS4HBIX maxoqHsr0, / benapyckas mosa” [2, 286].

[spar Bepiiay bapamynin OpeICBAIIY acOHCABAHHIO POJIi MOBBI ¥ XKBILII acoOHara ya-
JaBeKa i1 ricrapeldHaMy Jécy Oenapyckaii MoBbl. PosiHasi MOBa, y TPaKTOYIIBI 1MadTa, — HATY-
pallbHae aTaydHHE aJ HapaJKdHHA Aa cMmepui. JlipplyHbl repoi masta 3a3zHavae: “Jlomi
iHaKkmaid He Tp30a 3sMHOM, / Copua marognee ax cyusumHHS: / PogHas moBa crynana 3a
MHOM / An kanbixanki / Jla ramammuusa” [1, 351]. Teop “Mas MoBa” — pa3BaykaHHE TIpa PO/I-
HYI0O MOBY 3 aKI[PHTaBaHail JPMaHCTpaublsAil ynacHail masinbli: “CuBspmKaronb TiCTOPBIKI 1
moBa3zHay1bl, / [lITo mactymosa cuipatomnia rpati Haiplii / [, HIObITa SIK IEPaXKBITAK, a/IXKbILIb
naBiHHa abaBs3koBa / MoBa mami Maéii — Oemapyckas moBa, / IlIto mMHe, sk iMs YyiacHae,
omizkas i 3Haémas, / lllto ma xpu1ax Maix 1g4d 1 coHHbIM Caxkom 1 Hémanmam™ [3, 103].
JliperuHBI TEPOil Bepia pazyMmee, IITO HAPOABI 11a MEPHI Pa3Billlls IBIBLII3aNbI 30TiKaroIa,
HITO TATHI IPALC HAYXIIBHBL: “S yakaro 4aciHy csOpbBIHBI JIIOJICKOH, / Ajle He 3raJiuKycs, IITO
poAHBIS MOBBI JIyckoil / Beuti Ha peiOiHe uanaBenTBa, / Slkas ¥ BeyHAClh IUIBIBE aKisTHaM
BeyHaclli. / | kayi HaBaT MoBa Mas 3amay4ublilb, / To He 3pobila MEpTBaii 1aTeiHHIO. / CIOBBI,
113€ KOXKHBI TYK / A3s0saii ciHinai ninbkae, / He cranyip TapMminami MeablbpiHCKiMi. / Kami
MoBa Mas / Ymienua ¥ arynabHsl akisH — / [Tausgus ¥ im, ctpeivanas, / Lémsmv [MansgeTpol-
Mmam / [ 6ynze mHe capua rpans / KoxHbIM amrgapkansiM ciioBam, / bo, ik x&bITa, clipajiBey-
Has, bemapyckas mosa!” [3, 103].

CyBsi3b MOBBI 1 KBIIIS, JaJeHIIbl JIEC JIEKCIYHara cCKiIaay poaHaid MOBBI Takcama
OpBILATBal yBary mnasta. [Bopua, MeTadapbluHa, SKCHPACIYHA TIITHIS NBITAHHI 3HAWILI
yBacabyieHHe ¥ Bepiibl “3a0bIThIA XyTaphl”: “3a0bIThIA XyTapbl — / DThIMaNAriuHbIsA CIOYHIKI, /
[Ta3’exam racmaaapsl, / A CIOBBI JaciOJIb HE 3J0YJEeHbIs, / Beokbrymbl ¥ mixanemsx, / ['He3n-
3a1M1a ¥ myHsX, y Kienax / Jlacraykami nerkakpsutbiMi / Y KOXHEIM mpanoMe, Bbiname. / CTpbI-
HYLb IIIIBIHIO cTphbkaMi / Han ctpaxami, Hajx kpbbkami. / CHSKIIOLB CIOBBI 1 pocsiiua, / 1§
CopIBI Marpaia npocauna’” [2, 23]. Y rymMapbICTBIYHBIM A TaHaJIbHAcI Bepuibl “IIpb3Han-
He” madT 3a3Hayvay: “SIK yrmibiBOBHI 13s13bKa / CBasikoy, / S cioBel meparisareato / Ymarkis /
VY cronbubl Minck / [1a ninii pankoy. / Haxait xxa mue / Cimnatsli casiukist / Jlapyroms ubita-
ybl. / CBaro paanio, / Sk gabpernto, / A ymapra nepansrsato, / [lagnepazaymbics / 3amisikan
n3sraio, / beutel gaBep / An curoxsl 6apanto. / I, kayHsapel HacTaBiyibl, / Ca MHOU / [ny1e
ynoried / CiioBel HapaBicThls. / | yianki kpaif, / 1lITo ¥ Hemaraasi BeicTasy, / Sk mIYbIT Hal-
3eiiHa-poJIHbI 3a crmiHoil” [2, 31-32]. 3 ManeHcTBa yyTae poJHae CJI0Ba MICbMEHHIKY Xalleaacs
3axaBallb JJId HAIllYyaJIKay.
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Mecnia Oemapyckaii MOBBI ¥ KOJIe MOY CBETYy Ta-MacTallKyTOHKa, MeTadapbluHa,
IKCIIpACiyHA, cPHCaBa EmicTa BhIKazaHa Y “Hamait moBe”: “/lyMKy HaIIubIm 30JKiMi
Ycnaminami, / Caplia mecHsH KHiyHaK0 Hazazeim, / Y BAKOY maa NEMHBIMI sutiHami / benaro
Osipasinkait mineim” [2, 70]. IlapaynanHe ‘“Oemaro Ospa3iHail Himeim” 3CTIThIYHA 1
aKcisutariyHa Bajkkae ¥ MChbMEHHINKAH TPaKTOYIIBl POJHAM MOBBI: OelapycKas MoBa HE Ha-
JISKBIIb Ja BSUTIKIX MOY, TIa KOJIBKACIIi sie¢ HOCh0ITay sSHa HEIIMATIIiKas, aje sHa 3aXxoyBaelia
HAa MpaLsry CTaroaa3sy.

TaneHaBiThl MadT 3 YIIA4ubIHBI 3 JOOPHIM BEIaHHEM CIPaBBI Micay 1 mpa y3acMa3esiHHE
MOV 1 KyJIbTyp Ha Oenapyckait 3samii. “MoBe poaHaii Maéii kapaHi BhIMbIBaTi / ClIaBSHIITYBIHBI
paki” [1, 309], — kancraraay P. bapanynin y Bepisl “Annpato Bazuscenckamy” i 3a3Ha4ay, 1To
KO)KHasi MOBa Mae 3710JIbHACIIb Ja ajHayneHss: “Tlpactynaroms Bski / [1pa3 xmyn: / Usiciinsg Ha-
mbIx Moy, / Sk ¢packi” [1, 309]. Y Bepusl “benapyckist Tatapbl” €H BbIKa3ay CIOBBI ITIHIOOKAH
VI3si9HACIl TaTapaM, IITO KapbICTAIICS MOBal Cycem3sy y cBaix KHirax: “Bbel MoBy 30eparimi
KpbIBilIKyto / | ¥ copuax Bambix, / I § kitabax” [2, 367] 1 ag3Hausry: “Xarina >k HaIIbIM MOBaM /
Cwmenacti, / Ceimoymbicsi, He pasryoimmna, / A § mamamoi mapasymenacii, / Sk 13BIoM
kpeiHinam, / Ceernma Oimma” [2, 368]. YV TpakToymbl masta, MOBBI HapoJay-Ccycenssy
y3aeMa/I3eHIuaroNb, 30JIKAOLb JIFOJ3€H, a Maj’Thl KbIBYLlb, MMaKyJb JKbIBE 1X MOBa, MaBOJUIC
pankoy Bepiia “AmnomiHis masTel stypaiickis”: “Kamy ubitanp iM / Bepisl cBae Ha inpim? / Cra-
pblIs Maiinut jaa npoakay, / armyxii, / aaBeikil. / Monan3e He pazymee. / Cabaki ¥ rapagkax
nepagoxii. / MecTaukoBbls Bepad’i/ ¥ armomHiM KasieHe / 3Bsuticst Ximistit. / Hi mkon, Hi ByuHsy, /
Tonbki cioBbI / Takisi-csKis ymani / ma gapose / ¥ Oenapyckyro MoBy. / MHe ibMsiHa MpbIra/iBaell-
11a, / HaIUIBIyHa OavblIiIa, / sIK Ha repaBacHHbI OpYyK / JIAIENi 3 BOKaH / KHDKKI 3 He3pa3yMebIMi
Jitapami, / HIObITA Ia cHe3e / MpalIIocs IMAT JIaaK NTYIIbIHBIX. / 3aublHsUIacs MKoa / y M3-
Tax au3iHamoys / ainp0o Yy3aemapazyMeHHs. / XOIb Aar3Tyib / CTONBKI BskoYy / SIHka 1 SIHKemb,
3ocst 1 3anaa / nobpa agHo anHaro pasymeni” [2, 139-141]. [1asta Hemakoija 3HIKHEHHE 3 KapThl
CBETY HapoJay i MOY SIK HACTYIICTBA Hepa3yMHal A3eiHacIi JTroa3ei: “Y kHi3e cKoHy / Y IoMbI 1
coBbl, / Y kHi3e UblpBoHaii / Hapons! 1 MoBbI. / SIHa pa3byxae, / Slna ublpBanee / 3a Hally Ha-
xabHacIib, / 3a Hanbist a3ei” [1, 136].

IctoTHbis niHil MeTamOYHBIX padrekciii y Peiropa bapanynina — MoBa 1 HMiCbMEHHIK,
MICHhMEHHIK SIK 3aXaBaJIbHIK 1 a0apoHIa MOBBI. Y TPHICBEUaHBIM ypaJKdHIly BileOnrusiHb! rpa-
MaJckaMy Ji3esiuy 1 nmasty XIX craross, 3a ya3en y naycransi 1863 rona cacinanamy ¥ Cioip,
Apuémy Bspeiry-Jlapsyckamy Bepiubl “Y BbITHaHHI” Tparelpls caciaHara ayrapa Oaubliacs
bapanyniny Haiinepin y ajapBaHaclli Taro aj pojHail rieOsl, mTo na3zdaBuia siro TBOPYACIb
KpbUIay HatxHeHHs: “l ams karo micanp, / Kami He dyemn moBsl, / Kam npseiixia ycé ¥ cmymka-
HbIM Oapel? / 1 coBel Myapeix cinoy / Bapryronp cxoBbl, / Mayvanps Tabe ¥ chiHy /
VY ckBannbM rymrgapsr” [2, 20]. Tpanna xapakrtapbsizaBay P. bapanysin cTeutk 1 YHECaK BbIIat-
HBIX MMICbMEHHIKaY-3eMJISIKOY Y pa3Bil€ MoBbl. Tak, y Bepisl “3a cioBaM beikasa i1y!” €H Haj-
3BbIUaii 1aKIajiHa 3ayBakay Ipa MaHepy IicbMa 3HaKaMiTara micbMeHHiIKa: “AnryaHbl ObIKayCKi
panok, / Sk HenpeITOMIIEHBI XaJ10K, / Bsinze Ha Tomimmua, / Ha nsamer, / Ha [ocwity, I3sab1, Kamns-
el /1 pama, Yuyymel xanmanok, / yma cabe He maymibl pansl” [2, 152-153], a ¥ Beprubl
“Yenamin npa Ynansimipa KaparkeBiua” naikpaciiBay NaTpbIIThI3M 1 aiJaHacllb pOJHAN KYilb-
Typbl: “Thl BepHbI pbitap / Cnoy KpbIBiLKiX, TOWHBIX / SIKist He 3aryOsiua Higze” [2, 208].

Amaniz MetaMoYHBIX padiekciii y massii P. bapamymina nasBansie cussip/kailb, MITO
JiTaparypa — raTa He TOJbKi MacTalTBa CJ0Ba, ajie 1 BAXKHBI CPOJIaK MacTallKara acoHCaBaHHS
MOBBI ¥ KBILII YajlaBeKa, TICTOPbIl poJHall MOBBI 1 si€ y3aeMma/a3esiHHS 3 MOBaMi Hapojay-
cycenssy, CyBs3l MiCbMEHHIKa 3 pojaHail 3iMIIEH, YIUIBIBY MOBHI Ha YCIphIMaHHE YallaBEKaM
cBeTy. AIMETHAI phicail OapaayliHCKara acoHCaBaHHS MOBBI 3’ SVIISICIIIA IIBIPOKAE BBIKAPHI-
CTaHHE acallpIAThIYHAra IJiaHa, Tymapy, nepsidpas, spkix napayHanusy i metadap.
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Artistic comprehension of language in the poetry of Ryhor Baradulin

Key words: poetry, language, native language, artistic comprehension, themes.

The creativity of R. Baradulin is a vivid example of both latent and direct understanding
of the language. Analysis metalanguage reflections in poetry of Baradulin suggests that the
literature — it is not only the art of the word, but also an important means of artistic interpre-
tation of language in human life, the native language of history and its interaction with the
languages of neighboring nations, due to the writer's native land, influence language on the
human perception of the world. A characteristic feature of comprehension of the language by
R. Baradulin is the widespread use of the associative plan, humor, periphrases, vivid compar-
isons and metaphors.
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Knrouasvisi cnoevl: nimapamypuas amamacmeika, OHIM, AHMPANOHIM, NAIMOHIM,
YCKOCHA2AB8APKI NAIMOHIM.

Y apmuixyne pazensoaroyya yocoimois y pamane Bonvei Inamasati aHmpanouimel, sKis
3'aynaroyya HocbOimami KaumoyHau iHghapmaysli ab MamapvisibHall I OYXOYHAl KYJ1bMypol
benapycay XII-XIV cmaeo003sy. V npayvl npaananizasauma ysaemaosesinhe y 0enapyckim
AHMpAnaniMikone esmaza 2icmapvlunaza nepulady — A3blYHIYKAead | XpulcyisaHcKazd
kamnaneumay. Pazeneoowcana xapaxmspnas 0na mighanaciyunail cesoomacyi KpI3amvlyHAs
@yuryviss Havimenus. Iméuvl nepcamadxicay Obvili NpPaaHanizaéawvl 3 NYHKMY 21€0HCAHHS
CMYneHi IX CoHCABal akmulyHaACYi.

AJMeTHAcII0 MacTalkara acdHcaBaHHS JayHIHBI § TBopax B. ImaraBail 3’symnseria
V3HaylIeHHE HE CTOJIbKI CaMOM TiCTOpbIl, KOJIbKI «4ajaBeka y BIXypax se, Y Maycsa3eéHHbIX
CYTBIKHEHHSX 3 Ipabiiemami caiiro yacy» [8, 98]. TBopbI MmiCbMEHHIIBI XapaKTapbI3yoLa
K JdTanéBail mepajadail TICTapblUHBIX plaiiid, Tak 1 MacTalKiM CHAacHiKIHHEM
CBEeTayCIphIMaHHS JO3eH MIYHAM 31M0Xi. AXBIYVISIFOUbl ganékis mocrani XIV craronnss, ya-
Cy KHsDKaHHS Aubrepjaa, IMICbMEHHILA YMelna BBIKaphICTOYBae BoOpa3Ha-BbISYICHYbISA
MaryeIMaclli aHTpanaHiMigyHal JEKCiKi, sKas 3’ symseria Hoch0iTaM KalToyHal HallbIsTHAb-
Ha-TiCTapbIYHaM 1H(papMalbli ab MaTIPBIUTBHAN 1 TyXOYHal KyIbTYyphI Oenapycay.

Paman B. ImaraBaif mikaBel 1 aJMETHBI CIAydYdHHEM CBETY pIAIbHBIX Maa3ei i
nocraugy Oenapyckail TicTOpbli ca cBeTaM Maja3ei 1 mepcaHa)xay, HapoJKaHbIX YSYIE€HHEM
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